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Folyószám 255. Bérletszünet
Debrec&en, Vasárnap, 1903. évi május h é  10-én 

délután 3 órakor, félhelyárakkal:

GOLDSTEIN SZÁMI
(AZ ÚJ HONPOLGÁR.)

Eredeti fővárosi életkép dalokkal, kuplékkal, tánczczal 3 felvonásban. Irta: Kövesy Albert. Zenéjét szerzetté : Delin H. „Az én nevem Goldstein
Számi® és „Marsoh kupié®-t szerzé: Konti JózBef.

Gólya Frigyes, tőkepénzes — —
Eulália, neje — — — — —
Nelli, gyámleánya — —- — —
Gerzson Tamás, magánzó — —
Cziczelke, kisasszony — — —-
Goldstein Számi — — — —
Tavaszi Aladár, iparlovag — —
Kádár Teréz, munkás leány —
Szalay Kornél, posta és távirda tiszt
Virág Toncsi, varróleány — —
Takács Péter, lakatos — — —
Bibircs Mihály, kosárkötő — —

jB  'JV C  3É3 1U  Y  :B  M L :

Szilágyi Aladár. 
Havasi Szidi 
Püspöky Rózsi. 
Sebestyén Géza. 
Hahnel Aranka. 
Krémer Jenő. 
Pataky Béla. 
Menszáros Margit. 
Iványí Antal 
Krémemé Lili. 
Kíenovits György 
Gönczi Gyula.

Bibircsné — — — -— —
József, pinezér— — — —
Szelíd Muki, rendőr - — —
Szalad Ferkó, konstábler — 
Egy koldus — — — —
Verőn, szobaleány —- — —
Egy asszony — — — —
Egy férfi — — — — —
1 * s ő  \ —  —  —  —  .

2-ik > vendég — — —  —
3-ik ) — — — —

Nép, mindkét nemből.

f
— Szilágyiné Etel.

— — Virágháty Lajos.
•— — R Nagy Gyula.
— — Szilágyi Dezső
— — Nagy József.

—  Virághátyné.
— — — B ittera Erzsi.
— — —  Vámos Jenő.
—- — — Illéskázy Margit.
— — — Kendi Piroska.
— — —  Lengyel Klára.
Történik: Budapesten.

Folyószám 258. Bérlet 179-ik szám CE3)

Este 1%órakor, rendes helyárakkal:

Regényes nagy operett 3 felvonásban. írták : Martos Ferencz és Bakonyi Károly. Zenéjét szerzett©: Huszka Jenő.

A királynő — — — — — —
György herczeg, fia — — — —
Viktória herczegnő, a királyné udvarhölgye — Püspöky Rózsi 
Lord Lancaster, gárdakapitány — —• — Mezei Andor.
Pompoinus, a herczeg nevelője — — — Kremer Jenő.
Hopmester — — -  ~~ — — — Iványi Antal,
fánczmester — — — — — — — Virágháty Lajos.
Testőrhadnagy — — — — — — Vámos Jenő.
Mary   — — --- — — — — Illésházy Margit.
Elsie — — — — — — — — Lengyel Klára.
Tóm bátya — — — — — — Szalay Károly,

S Z E M É L Y B E :
Havasi Szidi.
Felhő Rózsi.

asszony

násznagy

— — — Krémemé Lili.
. — — — Szilágyi Aladár.
_ — — Karacs Imre.

— — Faragó Ödön.
—- — — Szilágyi Ernő.

_ — „  — Farmosi Sándor.
_ — — —  Szabó Károlyné.

— — —  Kendi Piroska.
_ — — —  Gazdácska Lajos.

— — Leszkay Dezső.
Gárdisták, követek, udvarhölgyek, apródok.

Annié, a leánya — —
Plumpudding, borbély — 
Gipsy, fűszeres —  —
Pickwick, korcsmáros
1-ső ,
2-ik ' testor
1-ső
2-ik
1-ső
2-ik

■Jegyek előre válthatok: .L-Nf.'i {>- 5 2. dóin tón 3 — 5-ig; azonkívül az előadást megelőzőnap délutánján.

Esti pénztárayitás B, az előadás kezdete ?Í2í vége 10 érakor

Holnap, hétfőn, május hó 11-én, u to lsó  e lő a d á s, bérlet 180-ik szám „C“ — m á so d szo r
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Bohóság 3 felvonásbaa. ír ták : Hennequin és Bilhaud. Fordíto tta: Móréi Adolf.

Debreczen, városi nyomda. 1903. — 842.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Könyvtár.

M A K Ó , igazgató,

helyrajzi szám: Ms Szín 1903


